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Aby pobra¢ instrukcje obstugi w innym jezyku, odwiedz gopro.com/support.

Pour télécharger ce manuel de l'utilisateur dans une autre langue, rendez-vous sur
gopro.com/support.

Wenn Sie dieses Benutzerhandbuch in einer anderen Sprache herunterladen
mochten, besuchen Sie gopro.com/support.

Per scaricare questo manuale utente in un‘altra lingua, visita gopro.com/support.
Para descargar este manual de usuario en otro idioma, visite gopro.com/support.
Para baixar este manual do usuario em outro idioma, acesse gopro.com/support.
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/ Podstawy

Wskaznik statusu Wyswietlacz statusu pilota

Przycisk Shutter/Select

Przycisk Power/Mode

Przycisk Settings/Tag

Port tadowania /
Gniazdo kluczyka

Pasek mocujacy  Kluczyk mocujacy Kotko Kabel USB




/ Noszenie Smart Remote

MOCOWANIE SMART REMOTE DO PASKA
Pasek mocujacy pozwala na zatozenie pilota na nadgarstku, pasku
plecaka, kijkach narciarskich, ramie roweru i innych.

Aby zamocowac pilot na pasku:

- >

Krok 1 Krok 2
Przeciagnij pasek przez wypustki.  Ustaw pilot tak jak na obrazku
powyzej.




MOCOWANIE SMART REMOTE ZA POMOCA KLUCZYKA | KOLKA
Kluczyk i kdtko pozwalajg na przymocowanie pilota do smyczy, paska,
kluczy, zamka btyskawicznego i innych.

Aby zamocowaé pilot za pomoca kluczyka i paska:

Krok 1

Przesun i przytrzymaj zgodnie z
kierunkiem strzatki (A), nastepnie
wysun kluczyk zgodnie z kierunkiem
strzatki (B).

Krok 2
Przymocuj kdtko do smyczy, kluczy,
paskaitd.

Krok 3
Wsun kluczyk mocujacy do gniazda.




/ Rozpoczecie pracy

Smart Remote pozwala na wtaczenie/wytaczenie Twojego GoPro,
rozpoczecie/zaytzymanie nagrywania, zmiane ustawien kamery.
Wyswietlacz, wskaznik statusu, przycisk Power/Mode [@ 1, przycisk
Shutter/Select [ () i przycisk Settings/Tag* [%] zachowuja sie w taki
sam sposob jak w kamerze.

Smart Remote jest wodoszczelny do 33" (10m), jednak
potaczenie bezprzewodowe nie dziata pod woda, takze pilot i
kamera nie pozostaja potaczone po zanurzeniu.

*Przycisk Settings/Tag jest dostepny tylko w kamerach HERO4.




LADOWANIE SMART REMOTE
Zalecane jest aby tadowac Smart Remote przez godzine przed
pierwszym uzyciem. Nie dojdzie do uszkodzen jesli zostanie

uzyty przed petnym natadowaniem. Mozesz uzywac pilota
podczas tadowania.

REMOTE
BATTERY | \WySwietlacz statusu pokazuje poziom natadowania baterii

{umm] pilota podczas wtaczania i tadowania.

Zwrd¢ uwage: Gdy pilot wyszukuje kamery, bateria zuzywa wiecej energii. Jesli nie uzywasz pilota podczas
tadowania, upewnij sie aby go wytqczy¢, aby przedtuzyc zywotnos¢ baterii.



Aby natadowaé Smart Remote:

Przesun i przytrzymaj dzwignie Wsun kabel tadujacy do gniazda, az
w kierunku strzatk (A), nastepnie ustyszysz klikniecie.
wyciagnij kluczyk z pilota (B).



Potacz drugi koniec kabla z lkona tadowania wyswietla petng

komputerem lub innym Zrédtem baterie gdy tadowanie zostanie

energii. X
ukonczone.

Zwrdé uwage: Upewnij sie, ze komputer jest
podtqgczony do Zrédta pradu. Jesli ekran nie wyswietla
informagji o tadowaniu pilota, uzyj innego portu USB.



Aby wiaczy¢ pilot:
Naciénij przycisk Power/Mode [@ 1.

Aby wytaczyé pilot i potaczone kamery:
Naciénij i przytrzymaj przycisk Power/Mode [ @) ] przez dwie sekundy.

Zwrd¢ uwage: jesli kamery sq w trakcie rejestrowania, ta czynnnosc wytqczy jedynie pilot. Kamery bedq
nagrywac w dalszym ciggu.

PRO RADA: Mozesz wytaczy¢ pilot i pozostawi¢ wtgczone kamery. Ta
opcja jest uzyteczna jesli chcesz przetaczyc kontrole kamer z pilota na
GoPro App. Aby uzy¢ tej opcji, nacisnij i przytrzymaj przyciski Power/Mode
[@ ]i Settings/Tag [9%] razem przez 2 sekundy.



Inofmracje wyswietlajace sie na ekranie statusu pilota zalezg od tego czy
zostata potaczona jedna kamera, czy wiecej.
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Smart Remote potaczony z jednag kamera:

Ekran statusu pilota wysSwietla te same informacje,
ktore sa wyswietlane na ekranie statusu kamery GoPro.
Dostepne tryby sa takie same jak w kamerze.

Smart Remote potaczony z wieloma kamerami:
Ekran statusu pilota wyswietla ilo$¢ potaczonych kamer,
tryb nagrywania i stan natadowania baterii pilota.



Kiedy pilot jest potaczony z wieloma kamerami, dostepne sg nastepujace
tryby:

Ustawia kamery w domyslnych trybach
HbDEs I?Aifj:sn Startup okreslonych indywidualnie dla kazdej

kamery
ideo stawia wszystkie kamery w trybie Video
Vid U i ystkie ki y w trybie Vid
oto stawia wszystkie kamery w trybie Photo
0N mm Ustawi ystkie kamery w trybie Ph
|:|=I| Burst Ustawia wszystkie kamery w trybie Burst
) Ustawia wszystkie kmery w trybie Time
q
Cﬂ Time Lapse Lapse

UPDATE OPROGRAMOWANIA SMART REMOTE

W przypadku gdy pojawi sie nowy update Smart Remote, zostaniesz
automatycznie o tym poinformowany po potaczeniu pilota z kamera.
Wykonuj polecenia wyswietlajace sie na ekranie.



/ Parowanie Smart Remote z Twoim GoPro

Mozesz potaczy¢ Smart Remote z jakgkolwiek kamera GoPro z wtaczonym
Wi-Fi. Pilot Smart Remote dziata z odlegtosci 600 (180m) w sprzyjajacych
warunkach. Mozesz kontrolowa¢ do 50 kamer GoPro w tym samym
momencie.

Dystans, z ktérego mozesz operowac kamera za pomoca pilota, zalezy
od czynnikdw takich jak topografia terenu, pogoda, przeszkody i pole
elektromagnetyczne.



Aby potaczyé Smart Remote z Twoim HEROA4:
1. Upewnij sig, ze zarédwno pilot jak i kamera sg wytaczone.
2. Wykonaj ponizsze czynnosci na swojej kamerze:

a. Naci$nij przycisk Power/Mode [ @) ] aby wtaczy¢ kamere.

b. Naciskaj przycisk Power/Mode [ @) ] aby przewinaé do trybu
Setup a nastepnie nacisnij przycisk Shutter/Select [@ Jaby
zatwierdzic.

. Naciskaj przycisk Power/Mode [ @) ] aby przewinaé¢ do Wireless, a
nastepnie naciénij przycisk Shutter/Select [@ ] aby zatwierdzic¢.
Naciskaj przycisk Power/Mode [@ ] aby przewina¢ do opcji
Remote Control (lub Remote Control & App), a nastepnie nacisnij
przycisk Shutter/Select [ Q ] aby zatwierdzi¢. Jesli kamera nigdy
nie byta parowana z pilotem lub GoPro App, nastapi automatyczne
taczenie. W innym przypadku, wybierz opcje New (lub New RC) i
zatwierdz aby rozpoczaé parowanie.
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3. Wykonaj ponizsze czynnoéci na Smart Remote:

a.

o

[al

Wtacz Smart Remote. Jesli pilot nigdy nie byt sparowany z kamera,

rozpocznie sie automatyczne taczenie. W przeciwnym wypadku
przytrzymaj przycisk Settings/Tag przez cztery sekundy aby
rozpocza¢ parowanie.

Jesli wyswietli sig ikona [E/] na obu ekranach, oznaczato, ze
urzadzenia sg sparowane.

. Aby potaczy¢ dodatkowe kamery, nacisnij przycisk Shutter/Select

[@ ] aby wybra¢ Yes, a nastepnie powtdrz czynnos$¢ parowania.

Gdy zakonczysz dodawanie kamer, nacisnij przycisk Power/Mode
[@ ]aby przewina¢ do No, a nastepnie nacisnij przycisk Shutter/
Select [ @ ] aby zatwierdzi¢.



Aby potaczyé Smart Remote z Twoim HERO3+ lub HERO3:
1. Upewnij sig, ze zarédwno pilot jak i kamera sg wytaczone.

2. Wykonaj ponizsze czynnosci na swojej kamerze:
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Naciénij przycisk Power/Mode [ @) ] aby wtaczy¢ kamere.
Naciénij przycisk Wi-Fi On/Off [ = ] dwukrotnie aby wtaczy¢ Wi-Fi
i przej$¢ do menu Wi-Fi.

. Naciénij przycisk Shutter/Select [@ ] aby otworzy¢ menu Wi-Fi [

=1

Naciskaj przycisk Power/Mode [ @) ] aby przewina¢ do Wi-FiRC, a
nastepnie naciénij przycisk Shutter/Select [@ 1.

Naciskaj przycisk Power/Mode [ Q ] aby przewinagc¢ do New, a
nastepnie naciénij przycisk Shutter/Select [ @ 1. Taka ikona
wyswietli sie w trakcie parowania: [ %= |



3. Wykonaj ponizsze czynnosci na Smart Remote:

a.

o

o

Wiacz Smart Remote. Jesli pilot nie byt nigdy sparowany z kamera,
rozpocznie sie automatyczne taczenie. W przeciwnym wypadku
nacisnij przycisk Settings/Tag przez cztery sekundy aby rozpoczaé¢
parowanie.

Jesliwyswietli sig ikona [ ] na obu ekranach, oznacza to, ze
urzadzenia sg sparowane.

. Aby potaczy¢ dodatkowe kamery, nacisnij przycisk Shutter/Select

[ Q ] aby wybrac Yes, a nastepnie powtdrz czynno$¢ parowania.

Gdy zakonczysz dodawanie kamer, naciénij przycisk Power/Mode
[ @ ] aby przewinac do No, a nastepnie nacisénij przycisk Shutter/
Select [ () ] aby zatwierdzi¢.



/ £gczenie Smart Remote i Twojego GoPro

Po sparowaniu pilota i kamery, wypetnij ponizsze czynnosci aby potaczyc
je w przysztosci. Dzieki tej czynnosci, Twoja kamera potaczy sie z ostatnio
sparowanym pilotem:

Aby potaczy¢ Smart Remote z Twoim HERO4:
1. Wtacz Smart Remote i kamere.
2. Wykonaj ponizsze czynnosci na swojej kamerze:

a. Naciskaj przycisk Power/Mode [@ ]aby przewina¢ do trybu
Setup, nastepnie nacisnij przycisk Shutter/Select [@] aby
zatwierdzic.

b. Naciskaj przycisk Power/Mode [@ ]aby przewina¢ Wireless,
nastepnie naciénij przycisk Shutter/Select [ @ ] aby zatwierdzi¢.

c. Naciskaj przycisk Power/Mode [ Q ] aby przewina¢ do WiFi RC



lub RC & App, nastepnie nacisnij przycisk Shutter/Select [ @) ] aby
zatwierdzié.

d. Naciskaj przycisk Power/Mode [@] aby przewina¢ Existing,
nastepnie nacisnik przycisk Shutter/Select [ @ ] taby zatwierdzic¢.

Aby potaczy¢ Smart Remote z Twoim HERO3+ lub HERO3:

1. Wtacz Smart Remote i kamere.

2. Wykonaj ponizsze czynnosci na swojej kamerze:
Naci$nij przycisk Wireless [ 2 ] dwukrotnie aby wtaczyé Wireless
i otworzy¢ ustawienia Wireless.
Naciénij przycisk Shutter/Select [@ 1.
Naciskaj przycisk Power/Mode [ @ ] taby przewina¢ do Wi-Fi RC,
nastepnie naciénij przycisk Shutter/Select [ ) ] aby zatwierdzi¢.
Nacignij przycisk Shutter/Select [ @) | aby zatwierdzi¢ Current.
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/ Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie filmow

Uzyj pilota aby wykonywac zdjecia i nagrywac filmy za pomoca jednej lub
wielu kamer.

Aby rozpoczaé/zakonczyé rejestrowanie:
Nacisnij przycisk Shutter/Select [ @) 1.

PRO RADA: Kiedy juz potaczysz Smart Remote z Twoim HERO4, mozesz
dodawac znaczniki HighLight Tags do swojego filmu. HighLight Tags
oznaczaja konkretne momenty filmu, aby mozna byto je znalez¢ w szybki i
tatwy sposob podczas odtwarzania, udostepniania i edytowania. Podczas
nagrywania nacisnij przycisk Settings/Tag [%] na swoim Smart Remote
aby dodac HiLight Tag.



The following features are not available when using the remote
with HERO4:

« QuikCapture

« Continuous photo with multiple cameras

« Manually capturing photos while recording video with

multiple cameras

The following features are not available when using the remote with
HERO3+ or HERO3:
One Button mode
Continuous photo
Manually capturing photos while recording video
The Settings/Tag button [%] on the remote (to add a HiLight Tag or
enter the Settings menu)
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/ Zmienianie ustawien kamery

Mozesz uzywac¢ Smart Remote do wprowadzania zmian w ustawieniach
kamery w czasie gdy nie nagrywasz filmu i nie wykonujesz zdjec.

iwra’c’ uwage: Aby wprowadza¢ zmiany w ustawieniach kamery, pilot musi by¢ podtgczony tylko do jednej
amery.

Aby zmieni¢ ustawienia w HERO4:
Upewnij sig, ze kamerai pilot s wtaczone i potaczone.
. Na pilocie, naciskaj przycisk Power/Mode [ @) ] aby przewina¢ do trybu
w ktorym chcesz wprowadzi¢ zmiany.
. Nacisnij przycisk Settings/Tag [t‘%] aby otworzy¢ ustawienia dla
danego trybu.
Naciskaj przycisk Power/Mode button [ @) ] aby przewijac ustawienia.
Naciskaj przycisk Shutter/Select [ @ ] aby przewija¢ opcje ustawienia.
Aby zatwierdzi¢, pozostaw pods$wietlong opcje i przejdz do kolejnej
strony.
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6.

Aby wrdci¢ do poprzedniej strony, lub wyjs¢ z ustawien trybu, nacinij
przycisk Settings/Tag [ I

Aby zmieni¢ ustawien w HERO3+ i HERO3:

ok wN -

Upewnij sig, ze kamerai pilot s wtgczone i potaczone.

Nacisjak przycisk Power/Mode [ @ ] aby przewina¢ do Settings.
Naciénij przycisk Shutter/Select [ @ ] aby zatwierdzi¢ Settings.
Naciskaj przycisk Power/Mode [@ ] aby przewijac¢ ustawienia.
Naciénij przycisk Shutter/Select [ @ ] aby zatwierdzi¢ opcje ustawien.
Aby wyj$¢ z ustawien trybu, naciskaj przycisk Power/Mode [ Q Jaby
przewinaé do EXIT, a nastepnie nacisnij przycisk Shutter/Select [ @) ]
aby zatwierdzi¢.
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/ Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do ponizszych zalecen bezpieczenstwa moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie Smart Remote,
oraz innych przedmiotow.

UTRZYMANIE

Smart Remote zawiera delikatne podzespoty. NIE rzucaj, rozkrecaj,
otwieraj, zgniataj, zginaj, deformuj, naktuwaj, wktadaj do mikrofaléwki,
podpalaj, maluj, wktadaj obcych przedmiotéw do Smart Remote. Nie
uzywaj Smart Remote jesli zostat uszkodzony, na przyktad jesli produkt
zostat naktuty lub zalany przez wode.

WODOODPORNOSE

Nie zanurzaj Smart Remote ponizej 10m pod poziomem wody.
Uszkodzenia spowodowane nadmiernym cisnieniem wody nie podlegaja
gwarancji.



UTRZYMYWANIE EKRANU W CZYSTOSCI

Czy$¢ Smart Remote natychmiast po kontakcie w zanieczyszczeniami,
ktére moga pozostawic¢ plamy, takie jak atrament, farby do wtosow,
kosmetyki, brud, jedzenie, ttuste preparaty. Do czyszczenia ekranu uzywaj
miekkiej, lekko nawijzonej Sciereczki. Unikaj wilgotnosci. Nie uzywaj
preparatéw do czyszczenia szyb, aerozoli, solwentdw, alkoholu, amoniaku,
czy materiatdw $cierajacych do czyszczenia wyswietlacza.

UZYWANIE PORTOW | ZLACZY

Nigdy nie uzywaj sity przy taczeniu portu. Sprawdzaj czy w porcie nie
znajduja sie obce elementy. Jesli ztacze i port nie tacza sie ze soba w tatwy
sposob, prawdopodobnie do siebie nie pasuja. Upewnij sie, ze ztacze
pasuje do portu i jest w poprawnej ptaszczyznie.
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UZYWANIE Z INNYMI URZADZENIAMI ELEKTRONICZNYMI
Uzytkownicy nadajnikéw lawinowych powinni sprawdzi¢ w ich instrukcji
obstugi, czy s przeciwskazania do uzytkowania z nimi kamer GoPro i
innych urzadzen wykorzystujacych GPS.

TEMPERATURA

Ekstremalne temperatury moga tymczasowo wptynaé na czas pracy
baterii lub na funkcjonowanie Smart Remote. Unikaj gwattownych zmian
temperatury lub wilgotnosci powietrza podczas uzytkowania Smart
Remote z uwagi na mozliwosc skroplenia sie wody wewnatrz urzadzenia.
Gdy uzywasz lub tadujesz Smart Remote, nagrzewanie sie urzadzenia jest
normalne.



/ Informacje prawne

By zobaczy¢ petna liste certyfikatow krajowych odnies sie do Important
Product + Safety Information Guide dotaczonego do produktu.
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